Traduccion

Due./Mauss

IDistiguido sefior colega Dr. Gamer!,

respecto a este asunto le remito adjunto la declaracion concluyente del 02.11.2000
firmada por mi mandante.

Muy atentamente le saluda colegialmente

(Klaus Malottke)
Abogado
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Dile J. Mauss

Sehr geehrar Harr Kollege Ur. Gamer,

n dieser Sache Ubemeiche ich in der Anlage die vor meinem Mandanten
unterzeichnete Abschiulerkddrung vom 02.11 2000,

Mit frgundlichen, kollegialen Grien

Klaus ttke)
Rechtsanwait
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